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Mdmé, tdtovi, Philovi, Ellie a Fioné
za viechny stastné vzpominky
na skolni prazdniny v Cornwallu.






Obrovské diky patfi Jenny Gerasové za redakéni prinos
a ostatnim z tymu v Pan za to, Ze jsou tak bajecni. Konkrét-
né Thalia, Chloe, Ellen, Michelle a Jeremy. Simonu Trewino-
vi z United Agents vdé¢im za pomoc s rozvijenim ptvodni
myslenky a Imogen Taylorova jako prvni souhlasila s touhle

Zavérem jako vzdy dékuji Martinovi za $tavnaté slovni
prestielky a soucasné za podporu, ochotu diskutovat o mych
postavach, jako by to byli skutec¢ni lidé, a za to, ze hajil pev-
nost v dobé, kdy jsem se rozjela do Cornwallu hledat idealni
plaz, o které bych psala. Rekla jsem ti, Ze se déj mého piistiho
romanu bude odehravat na Seychelach?






Z vypravéni vim, co se odehralo v den, kdy jsem se naro-
dila. Ruth a Louise, moje starsi sestry, vesly ruku v ruce po
$pickach do pokoje, aby se na mé poprvé podivaly. Mama
jim tehdy oznamila: ,Tohle je vase mala sestficka. Jak ji bu-
deme rikat?“

Ruth, stars$i z dvojcat, se zamyslela a prohlasila s moud-
rosti celych svych tfi let: ,Budeme ji $ikat... Jezi§ek.“ Urcité
to pronesla s patfi¢nou zboznosti. Odmalicka byla vzorem
vSech ctnosti. Bud to, anebo doufala, Ze si tim na Vanoce za-
jisti vic darkd.

»Hmm,“ broukla na to ur¢it¢ mama takovym tim ne-
souhlasnym ténem, na ktery si vzpomindm z détstvi. Jako
tenkrat, kdyz jsem ji tvrdila, Ze jsem na vlastni o¢i vidéla
Zoubkovou vilu. Nebo Ze jsem to nebyla ja, kdo zhltal pilku
¢okoladovych susenek - to oni.

»Co ty, Louise?* zkusila to hned vedle. ,,Jak bys pojmeno-
vala svoji sestricku?“

Byla jsem na svété jenom nékolik hodin, tak si z té dojem-



né scény nic nepamatuju, ale dovedu si predstavit, jak moje
vé¢né zamracena sestra Louise svrastila oboci a nakréila nos.
Mimochodem, déla to dodnes. Podle mamy odpovédéla upl-
né vazné: ,,Podle mé by se méla jmenovat Cerna ovecka.“

Cernd ovecka, tak to sedi. Nejsem si jistd, jestli to né&jak
souvisi s oblibenou détskou pisnickou ,,Pasla ovecky v ze-
leném hajecku,“ anebo s mymi kudrnatymi ¢ernymi vlasy.
At uz za tim stalo cokoliv, sestra projevila pozoruhodnou
predvidavost. Protoze, vite co? Presné takhle jsem skoncila
v pozehnaném véku dvaatficeti let — bez hypotéky, stdlého
zaméstnani, manzela a ditéte — a tim padem jsem se pasovala
na cistokrevnou ¢ernou ovci nasi rodiny. Skvéla trefa, Loui-
se! Tak to teda sedi! Jsem ostuda. Rodic¢ovské selhani. Ta,
o které se mluvi povysengé, ale opatrné. Hlavné aby probirani
mych nedostatkil nevyznivalo moc $kodolibé. Prokristapd-
na! CO si pocneme s tou nasi Evii? Mdm o ni strach, vsak vis.
Méla by si uvédomit, Ze nemlddne.

Kecy! Bylo mi volny, co si o mné kdo mysli. Radsi byt
osobnost, nékdo, kdo ma svoje sny a neboji se délat véci jinak
nez tuctova, obycejnd... ovce, kterda poslusné nasleduje stado
bez jediného beknuti. Nebo snad ne?

Mame z toho pamatného dne samoziejmé fotky, rozma-
zané, zahnédlé a s ohnutymi rohy, na kterych jsme zachy-
cené v celé své tehdejsi nadhere. Mé mama chova v naruci.
Mam na sobé mrnavé razové dupacky. Ruth a Louise se nade
mnou sklanéji, obé narvané ve stejnych mansestrovych lac-
la¢ich v barvé bordd (bylo to v sedmdesatkach, nezapomi-
nejte) a kuli o¢i uzasem. (Ruth uz tehdy urcité premyslela,
jak z celé situace co nejvic vytézit, coz ji vydrzelo i v dalsich
letech.)
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Nemiizu si pomoct, ale tenhle obrdzek mi pfipomina po-
hidku o Sipkové Riizence. Znate to. Tu scénu, kdy nad ko-
lébkou stoji sudicky a kazda pronasi svou véstbu, jako Ze ma-
licka bude chytrd, nadana a krasna. Az na starou zlou sudici
(kterou nepozvali). Ta zlomyslna babizna se najezi a vSechno
tém ostatnim zkazi. ,,AZ ti bude dvacet let, pichne$ se do prs-
tua ZEMRES!“

Na tohle si vzdycky vzpomenu, kdyz si sedam do ka-
defnického kfresla, a napada mé, jestli Louisina poznamka
o Cerné oveéce nebyla vlastné kletba. Néco jako vida. Mis-
to pichnuti do prstu. Protoze cely Zivot bojuju s kudrnatymi
a krepatymi vlasy, které pfipominaji vlnu. Fakticky vypadam
jako ¢erna ovce a vici kondicionérim a zazraénym pomduc-
kam na rovnani vlasti je moje koudel imunni.

A tak se stalo, Ze jsem jednoho sobotniho rana zac¢atkem
kvétna sedéla ve velkém neforemném vinylovém kresle ka-
defnického salonu v Cowley Road, kde se ve vzduchu vznasi
viné laku na vlasy, a zvazovala, jestli mam odvahu na radi-
kalni zménu. ,,Podle mé mate oblicej na kratky sesttih,“ bas-
nila nadsené stylistka. ,,Nadherné vam vyniknou licni kosti.
Pro elfi look jste jako stvofena. Mozna by se k tomu hodila
asymetricky stfizena ofina. Jo, to bude cool.”

»Nebudu vypadat jako kluk?“ vahala jsem. Zirala jsem na
sviij obraz v zrcadle a nedokdzala se rozhodnout. Prisla jsem
do salonu plna odhodlani nechat se ostfihat nakratko jako
Mia Farrow, ale kdyz jsem ted tady, bojim se, abych spis ne-
pripominala Peta Dohertyho. Po tisici jsem si prala, abych
meéla vlasy jako Ruth a Louise - dlouhé, zlatohnédé, jako
z reklamy na Panthene. Touzila jsem po hfivé, ktera se
elegantné rozléva po ramenou. Jenze ten spravny gen se na

11



mé holt nedostal, stejné jako chromozom dokonalého zi-
vota.

Stylistka — myslim, Ze se jmenovala Angela - se povzbu-
divé usmala. ,Vite, co se fikd. Zména je stejné blahodarna
jako dovolena.“ Méla vlasy barvy lilku. Viibec jsem ji nedu-
vérovala. ,Uvarfim vam kafe a vy si to zatim rozmyslete.*

Odklapala pry¢ na vysokych podpatcich, zadek se ji vl-
nil v moc tésné sukni z vybledlého denimu. Kousla jsem se
do rtu. Odvaha mé kvapem opoustéla. Ules ,,na sktitka“ mi
nejspis navrhuje proto, Ze uz ji nudi vSechna ta mikada a fou-
kané. Stejné je ji nakonec fuk, jak vypaddm. Kromé toho ne-
jsem presvédcéena, Ze se néjakd takova zména da srovnavat
s dovolenou. Loni jsem dva tydny kempovala v Lake District
a tenhle zazitek bych si urcité zopakovat nechtéla!

Z uvah mé vytrhlo vyzvanéni mobilu. Prohrabala jsem
kabelku. Z displeje na mé blikalo ,mama“ Napred jsem ji
chtéla poslat do hlasové schranky, ale pak mé prepadl pocit,
ze bych to méla vzit. Tak jsem to vzala.

»Ahoj, mami. Véechno v poradku?“

»Evie, sedni si,“ vyzvala mé plactivé. ,Mam pro tebe Spat-
nou zpravu.“

»Ja sedim,“ odpovédéla jsem a prohlizela si roztfepené
konecky vlast. ,,Co se déje?” Pro moji mamu nastava kata-
strofa pokazdé, kdyz ze seridlu zmizi jeji oblibend postava
nebo si nestastnou nahodou sedne na ¢teci bryle a rozmack-
ne je. V duchu jsem se pripravila na néco podobného.

»Jde o Jo,“ vzlykla. ,, Ach, Evie...“

»Stalo se ji néco?“ Kyvla jsem na Angelu, kterd pfede mé
postavila hrnek s kavou. Jo, mladsi sestra mé matky, je ta
nejsuprovejsi teta, jakou si ¢lovék mize prat. Bezstarostna,
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pohodova a je s ni legrace. Musim ji zavolat, napadlo mé,
a ulozila jsem si to do paméti. Posledni dobou na v§echny tak
trochu kaslu.

»Ano,“ zakvilela mama. ,,Méla nehodu. V auté. Je... Je mrt-
va, Evie! Jo umfela.”

Napred mi to nedochdzelo. Sedéla jsem v kiesle, uplné
ochromena, a v hlavé mi vifily vzpominky na tetu. Jako se-
stry si byly s mamou blizké, ale kazda jako by byla z jiného
svéta. Mama, ta star$i a rozumnéjsi, $la na vysokou a stala se
ucitelkou. Vdala se, vychovala tfi dcery a Zije ve slusné ¢tvrti
v Oxfordu. Zkratka se usadila - na rozdil od rozevlaté a pre-
létavé Jo. Ta skolu zabalila v Sestnacti a cestovala po svéte,
dokud ji nepadla do oka Carrawen Bay, mala vesnice u mote
pobliz Cornwallu, kde si oteviela kavarnu. Pokud bych méla
matku popsat jako elegantni pastel, tak Jo by byla kriklavé
rizova.

Prazdniny v Carrawenu jsem milovala. Joina kavarna
stoji kousek od zalivu a byt je hned nad ni. Tézko byste hle-
dali kouzelnéjs$i misto. Pripadalo mi vzrusujici probouzet
se do jasnych ran, poslouchat Suméni more a kiik racku.
Nikdy jsem se toho nenabazila. Spolu se sestrami jsem ho-
diny radila na plazi. Hraly jsme si na moiské panny, piraty,
paserdky a prizkumniky, hledaly musle, lovily z jezirek na
skalach morské zivocichy a stavély obrovské hrady z pisku,
které jsme se marné pokousely ochranit pred nesmlouva-
vym prilivem. Vecer nas nasi nejdfiv vydrhli v Joiné mrna-
vé koupelné a pak nechali sedét terase. Dlouhymi lZickami
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jsme vyjidaly zmrzlinu z vysokych pohard, v lucerni¢kach
se mihotaly plaminky svi¢ek a za nasimi zady se prevalova-
lo ¢erné mofre.

Tehdy mi Jo pripadala jako holka. Byla o hodné mladsi
nez mama, s blond vlasy s¢esanymi do dvou culika a oblice-
jem pokropenym pihami jako zrnky pisku. Nosila moderni
oblecent, které jsem si potaji zkousela: kratké sukné, barevné
tenisky, denimové Sortky, dziny a tlusté vinéné rybarské sve-
try, kdyz byla zima.

Rada jsem za ni jezdila i jako dospéla - bez ohledu na
ro¢ni obdobi. V zimé mi zaliv s opusténymi plazemi ptipa-
dal uzasny. Taky jsem tam prozila jedny nezapomenutelné
Vanoce, kdy se odpoledne na pldzi sesla snad cela vesnice -
od miminek po babicky - a vsichni spole¢né zpivali koledy.
Jo ptinesla jesté teplé masové pirohy a svarené vino. Vsichni
si vzajemné pripijeli na zdravi. Potom se zapalil ohen a déti
kolem néj tancovaly s ¢ervenymi a zlatymi ozdobami ve vla-
sech. Pripadala jsem si jako ¢lenka toho nejbaje¢néjsiho taj-
ného bratrstva na svété, milion mil od $ilené precpané hlavni
tfidy v Oxfordu, kde se to jenom hem?zi vystresovanymi lid-
mi, ktefi nakupuji darky na posledni chvili a neobejdou se
bez ostrych loktt.

Ale Jo uz neni. Stacila jedina vtefina a ridi¢ rychle jedou-
ciho ndkladdku, ktery nezvladl zatacku k zélivu. Uz nikdy
nebudu sedét u ni v baru a ona mé nebude svadét svym boz-
skym latté a pocukrovanym pernikem. Uz nikdy si nebude-
me cely den povidat, zatimco slunce bude zvolna putovat po
obloze. Nikdy mé nevytdhne po ranu z postele, Ze si ptijdeme
zaplavat. Uz nikdy se nebudeme cakat v ledové vodé, ktera
pfimo picha do kuze, a kficet nadSenim.
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Ne. To nemftize byt pravda. To prosté nemtize byt pravda.
Mama se musela splést. Anebo mam moc bujnou fantazii. Jo
pfece nemohla jenom tak zemfit. Kdepak. Tohle se ji nepo-
doba.

»Tak uz jste si to rozmyslela?“ sklonila se nade mnou lil-
kové Angela s ntizkami a hfebenem v ruce.

Udivené jsem zamrkala. Tak jsem se ponorila do vzpomi-
nek, Ze jsem zapomnéla, kde jsem. Navrat do reality byl po-
radny Sok. Z reproduktorii nad mou hlavou trylkovala Leona
Lewisova a vSude kolem se ozyvalo tiché $mik $mik. ,,Hm...
Nemyslelo mi to. ,Nechdm to na vas,” prohlasila jsem nako-
nec, protoze jsem méla v hlavé uplné prazdno. Na mém uce-
su ted prestalo zélezet. Takova blbost. ,,Prosté mé osttihejte.”

Pozdéji meé Matthew odvezl k mamé. Byla jsem z tetiny ne-
hody porad tak vyjevena, Ze mé ani nenapadlo sednout za vo-
lant. ,,Ja dal neptijdu,” oznamil mi a libnul mé na tvar. ,,S ubre-
¢enyma Zenskyma to neumim.“

»Aha, ale...“ Zklamané jsem zmlkla. ,,Nemohl bys aspon
chvilku ztstat?“

Zavrtél hlavou. ,,Radsi ne. A nezapomen, ze musim vy-
zvednout Saula.”

Saul je Matthewtiv sedmilety syn, ktery u nas vétSinou
travi vikendy. Mam ho moc rada, ale v tu chvili mé mrzelo, ze
Matthew neziistane se mnou. V kadefnictvi jsem se ovladala,
snad Ze jsem byla v Soku. Nemohla jsem uvéfit tomu, co se
stalo. Ale sotva jsem dorazila domd, mohla jsem se ubrecet.
»Proboha,” ulevil si Matthew a zatvaril se otravené, kdyz vi-
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dél, jak bulim. Vykulil o¢i. ,,To ti doroste,” nechal se po chvili
slyset. ,,Neni to zase tak hrozné.”

»Nebrec¢im kvuli viasium!“ zafvala jsem na ného. ,Ale
proto, ze umftela Jo. Ach, Matthewe, Jo je mrtva!“

Zila jsem s Matthewem pét let, a tak jsem védéla, Ze mu
vyjadfovani emoci pfipada trapné a uvadi ho do rozpakd, ale
tehdy se ke mné zachoval skute¢né hezky. Pevné mé k sobé
pritiskl a nechal vyplakat do jeho kosile. Potom mi uvafil ¢aj
s dvéma kostkami cukru a pak, kdyz jsem nemohla s brece-
nim prestat, mi dokonce nalil velkého panaka brandy. Presto
jsem méla pocit, jako by ve mné cosi zemfelo spolu s Jo. Jako
by zmizelo néco dulezitého z mého Zivota. Jako kdyz sfouk-
ne$ svicku.

Prepadl mé pocit viny a vy¢itky — napfed jenom trochu,
ale pak se z praminku stala povoden. Roky jsem Jo nenavsti-
vila a posledni dobou jsem ji ani nezavolala. Pro¢ jsem to tak
dlouho odklddala? Proc¢ jsem si neudélala cas? Ja jsem tako-
vy sobec, tak hnusna zenska! Ani si nevzpominam, kdy jsme
spolu naposled mluvily. Co mi fikala? Pro¢ jsem nedavala
lepsi pozor? Pro¢ jsem pripustila, aby se vytratila z mého zi-
vota? Ted je pry¢ a na vSechno uz je pozdé. Je konec. Pripa-
dalo mi to hrozné, désivé.

Brandy mi stoupalo do hlavy a ja najednou zatouzila vi-
dét mdmu. Matthew trval na tom, Ze mé k ni doveze, coz bylo
k neuvéteni, protoze nasi bydli jen dva kilometry od nas. Jin-
dy bych schytala kazani o tom, ze takovy kousek si vozi za-
dek jenom lenosi a bezohledni sobci. Tedy za predpokladu,
ze bych se odvazila misto cyklistické helmy vzit do ruky kli¢-
ky od auta.

Ale ted jsem tady a on vyrazi zpatky doma. Nespousti oci

16



ze silnice a ruce drzi na volantu v predpisové poloze za deset
minut dvé, jak ho kdysi naucil instruktor v autoskole. Prala
jsem si, aby zustal. Stdla jsem na ulici a hloupé doufala, ze
otoci auto a vrati se. ,,Ja jsem vil! Pfece té tu nemtizu nechat
takhle samotnou!“ Ale zvuk motoru utichal, az se tplné roz-
plynul.

Promnula jsem si opuchlé oci a po prijezdové cesté vy-
kroc¢ila k domu.

Mama oteviela dvere. Vzdycky byva vzorné upravena.
Nosi nalesténé boty sladéné s kabelkou. Skfiné md plné ele-
gantnich $atii v prirodnich ténech nebo v krémové a kdvové
barve, véetné doplnku. Vi, jak si uvazat $atek a spravné upra-
vit vlasy. Voni drahymi parfémy. Bez dokonalého make-upu
nejde ani na zahradu.

V takovém stavu jako dneska jsem ji je$té nevidéla. Obli-
¢ej méla otekly od place a ¢ervené oci ramovaly tmavé kruhy
z rozmazané fasenky. Vlasy ji tréely do vsech stran, jako by
si je prohrabévala prsty. Dosiroka roztahla paze a chystala se
mé obejmout, ale pak se zarazila a vydésené vyjekla. ,, Ivoje
vlasy! Cos to udélala!®

»No...“ Mimodék jsem se dotkla své ostfthané hlavy.
»Zrovna jsem byla v kadefnictvi, kdyz jsi volala, a pak...*
Rozpacité jsem zmlkla. Dokonce i v téhle pohnuté chvili, kdy
jsem se dozvédéla o smrti své tety, jsem si pripadala jako pi-
tomec, jediny cvok v rodiné, ktery svéfi svou hlavu ocividné
prasténé baklazanové kadernici a da ji volnou ruku. Po jejim
fadéni mi na hlavé zbyl dvoucentimetrovy drn, tedy az na
dlouhou zubatou ofinu. Ano, vypadam jako kluk. Posahanej
ufvanej emous.

»Paneboze,“ zhrozila se mama. ,To je dneska den! Jo si
umfe a ty... Z tebe se stane strasidlo.”
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»Nech toho, mami!“ napomenula jsem ji ostfe. Nechapala
jsem, jak muize tyhle dvé véci spojovat. Co je ji do mych vla-
su? Rostou na moji hlavé, ne na jeji. A vitbec — pravé ji tragic-

Tata, stojici za jejimi zady, se na mé varovné podival, tak
jsem se kousla do jazyka a nechala si pro sebe to, co jsem se
chystala odseknout. ,,Ahoj, zlato.“ Vlidné mé objal. Potom
mé od sebe odstr¢il, aby si prohlédl muj sestfih. ,,Pani!“ Zné-
lo to ohromené. Ale bleskové se vzpamatoval. ,Louise a Ruth
uz jsou tady. Pojd, dame si ¢aj.”

Nasledovala jsem ho do kuchyné. Jakmile mé sestry za-
hlédly, vytiestily oci. ,Do prdele!” vyhrkla Louise, vyskocila
od stolu a priplacla si ruku na pusu.

,Ovladej se!“ okrikla ji Ruth a okamzité zakryla Thee usi.
Coby ucitelka cizich jazykd na prestizni stfedni $kole pred
svymi détmi zasadné kleje jen v cizi feci, aby je usetfila jadr-
nych anglickych vyrazi. Dvouleta Thea, nejmladsi z Ruthi-
nych tfi déti, vSak projevuje mimoradnou bystrost a ucenli-
vost. ,,Pl-de-le,“ opakovala normalné a podivala se na svou
mamu, jak bude reagovat.

»Diky, Lou,” ucedila Ruth a pak nevrazivé mrkla na mé,
jako bych za to mohla. Vlastné jsem v jejich ocich byla jas-
nym vinikem j4, protoZe jsem se opovazila vstoupit do domu
Flynnovych s tak smé$nym ucesem. Co mé to zase napadlo
za blbost?

Ruth a Louise nejsou jednovajecnd dvojcata, ale maji
spole¢né rysy — vysoké licni kosti, velké ofiskové hnédé oci,
dlouhy rovny nos a porcelanovou plet. Nikdo si nesplete jed-
nu s druhou. Ruth vzdycky vypada, jako by vystoupila z kata-
logu. M4 vzorné vyfoukané lesklé vlasy a dokonale se obléka.

18



Bez jediné chybicky, coz je trochu nuda. Naptiklad dnes ma
na sobé stylové strecové kalhoty, pruhované tricko s dlou-
hym rukavem, modry $atek kolem krku a hnédé mokasiny.

Louise naopak vétsinou vystaci s obycejnym culikem.
Vzdycky ho malo utdhne, a tak ji kolem hlavy poletuji volné
praminky. Malokdy se li¢i (na rozdil od Ruth, ktera bez $mi-
nek nevyleze z bardku), a ptsobi dojmem vé¢né neupravené
zmatkaiky. Nosi, co ji zrovna napadne. Klidné si vezme ele-
gantni namornicky modrou sukni stylu Chanel a k ni hnédy
rolék ze supermarketu. Ale prochazi ji to, protoze je rodinny
génius, povzneseny nad médni diktat.

»Ahoj,“ pronesla jsem vyznamné, protoze ani jedna ze
sester se neobtézovala pozdravit.

Louise se vzpamatovala a polibila mé na tvar. , Ty mas ale
ranu,“ poznamenala s ugklebkem. , K ¢emu ten tlet? Ze by
krize stfedniho véku? Nebo snad pocta Samsonovi?“

Potlacila jsem povzdech. Byla jsem podrazdéna a zatvrdi-
la jsem se. ,,Pro¢ tolik povyku kvili mejm podélanejm vla-
sum? Co je to s vama?“

»Podélanejm vlastim,“ zaSeptala si spokojené Thea. ,,Po-
délanejm vlastim.“

,Dam varit vodu,“ ozndmil otec, za v§ech okolnosti di-
plomat. Ruth se na mé mracila pres plavé kadere své dcery.

Pili jsme caj a povidali si o Jo. Mdma nds poctila drobi-
vym ovocnym kolacem. ,,Jezis, ja bych neméla,“ posteskla si
Louise, coz ji ale nebranilo ukofistit dva nejvétsi kousky. Pak
tata vycaroval lahev merlotu, a zatimco jsme vzpominali na
Jo, spole¢né jsme vino vypili.

Ztratila jsem pojem o Case, ale kdyz jsme vytdhli druhou
lahev, dorazil Ruthin manzel Tim se zbylymi dvéma détmi
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(dokonalou Isabelle a andélskym Hugem) v zavésu, aby pri-
balil Theu a zase odjel. My ostatni jsme ziistali sedét u stolu
a pripadali si jako v néjaké neviditelné bubliné.

»Pamatujete, jak jsme travili Vanoce u Jo a na Bozi hod
rano byly na plazi ve vlhkém pisku otisky sobich kopytek?“
zasnila se Louise. Po viné ji z¢ervenaly tvare. ,,Udélala je tam
Jo, ze? Chtéla pro nas ptipravit néco zvlastniho.”

,Ja nejradsi vzpominam na oslavu svych narozenin. Sly
jsme po stopach a hledaly poklad, ptridala jsem se. Dodnes
si pamatuju to vzruseni, kdyz jsem bézela po pisku a hledala
ruzné napovédy. Dovedly mé az k hromadé ¢ernych kament,
a za ni byl schovany krasné zabaleny darek. Dychtivé jsem
ho otevfela a nasla novou panenku se spoustou $atti, které
Jo vlastnoru¢né usila. Rikala jsem ji Bella z plaze. Kéz bych
ji méla porad.

,»Jo byla uzasna,” vzlykla mama. ,Jedine¢na. A moc mla-
da na to, aby umfela.“ Po tvéfi se ji kutalela slza. ,,Boze, jak
mi chybi.®

Téta zvedl sklenku. ,,Na Jo!“

»Na Jo!“ odpovédéli jsme sborové.
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